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PLAN GENERAL DE PREPARACION PARA EMERGENCIAS 

A. PLAN DE CONTROL DE INFORMACIÓN 

El Plan de Preparación para Emergencias (EPP por sus siglas en inglés) es un documento 
que se actualizara anualmente en preparación para campamento.   

No. de Versión 
de Documento 

Fecha de 
Revisión  

Descripción de las Revisiones Revisiones preparadas por  

Publicación 
Inicial 

05/30/2015 Documento Original Tagine Ojeda 

    

    

    

    

B. PROPÓSITO 

El propósito del Plan de Preparación para Emergencias es proveer información importante en 
el evento de una emergencia o desastre (ya sea natural o causado por el hombre) que ocurran 
en campamento o dentro de un edificio mientras en campamento. Como Coordinadores y 
Directores Regionales de Campamento esperamos que este plan nos ayude a anticipar 
emergencias que podrían ocurrir y nos ayude a iniciar una respuesta rápida y adecuada en 
alguna situación de emergencia. 

C. MISIÓN 

Nuestra misión en respecto a las respuestas de emergencia es para proteger las vidas de 
cada campero, disminuir la gravedad de las lesiones personales que puedan ocurrir durante 
un evento de una emergencia o desastre natural.   

D. EQUIPO DE RESPUESTA A EMERGENCIAS PUESTOS Y RESPONSABILIDADES  

 EQUIPO DE RESPUESTA A EMERGENCIAS – Puestos y Responsabilidades 

Resumen 

 
Lo siguiente es una pequeña descripción de las responsabilidades de cada miembro del 
Equipo de Respuesta a Emergencias el cual tiene 3 posiciones principales.  

Coordinador 
de 
Emergencias 
No Medicas  

 
 

 
Responsabilidades:   
El Coordinador de Emergencias es el responsable de la coordinación de emergencia y la 
notificación de alguna condición potencial o emergencia actual a los miembros del equipo 
de emergencias (Coordinadores de Campamento, Directores de Campamento) o 
autoridades locales.   

Deberes:   

• Actuar como el Coordinador de Emergencias principal para todos los camperos de la 
Iglesia de Dios de la Profecía mientras estén en las instalaciones de campamento.  

• Toda correspondencia, comunicación y avisos pasaran por el Coordinador de 
Emergencias a los Coordinadores de Campamento cuales darán aviso al resto del 
equipo.  
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• Asistirá en desarrollar y mejorar los procedimientos de respuesta a emergencias 
basadas en las necesidades específicas.  

• Dirigir evacuaciones y responder a emergencias cuando estas surjan.  

• Asegurar que todo el personal del Equipo de Respuesta a Emergencias conozca sus 
deberes y lugares asignados en caso de una emergencia.  

• Asistir al personal en los procedimientos de evacuación y refugios en sitio.  

• Informar sobre algún miembro del personal extraviado a los coordinadores de 
campamento. 

• Asistir a los administradores de campamento y coordinadores de campamento en 
dirigir al personal de respuesta a emergencias. 

Coordinadores 
de 
Campamentos 

 
Responsabilidades: 
Los Coordinadores son responsables de la búsqueda y evacuación de todo el personal de 
su área designada. Serán responsables de asegurar que los camperos permanezcan en un 
área designada segura. Después de que su área sea segura, el Coordinador de 
Campamento notificara al Director de Campamento que toda el área está segura. 

Deberes: 

• Avisar a todo el personal sobre la emergencia e insistir a que busquen un área 
designada segura.  

• Asegurar que todo campero ha sido evacuado al área de seguridad.  

• Los Coordinadores de Campamento informaran el mensaje a todas las personas 
necesarias.  

Directores de 
Campamento  

 
Responsabilidades: 
Los Directores asistirán a los Coordinadores de Campamento a que los camperos lleguen 
a un área designada segura. Una vez el área sea segura los Coordinadores de 
Campamento proveerán instrucciones adicionales a los Directores de Campamento o 
policía alterna.  

Deberes: 

• Los Directores serán responsables de asegurarse que los camperos permanezcan 
dentro del área designada segura. 

• Cerrar todas las puertas y ventanas para proteger a los camperos y líderes de cabaña 
en un edificio “santuario”.  

• En caso donde la evacuación de un edificio sea necesaria, reunir al personal en el 
área designada segura y contar al personal. 

• Mantener la calma y fomentar la calma, e organización al evacuar al personal.  
 

Enfermero(s) 

 
Responsabilidades: 
Los enfermeros de campamento son responsables del cuidado de los camperos y el 
personal enfermo o herido y los deberes administrativos relacionados. 
 
Deberes: 

• Administrar los medicamentos prescritos a los camperos y facultad según las 
indicaciones.   

• Proveer medicamentos sin receta como sea adecuado.  

• Evaluar a los camperos y facultad quienes están enfermos o lesionados y determinar si 
atención medica adicional es necesaria.  

• Asistir en la estabilización de los camperos y facultad que requieran el transporte a 
centros médicos.   

• Comunicarse con los padres de los camperos enfermos o lesionados y facultad (si es 
necesario) y dar actualizaciones sobre el estado de salud si es necesario.  
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• Documentar todas las lesiones y cuidado otorgado. Esto implica la documentación de 
todos los medicamentos sin receta, tratamiento de primeros auxilios, y la comunicación 
con los padres, médicos o cualquier otra instalación fuera de campamento. 

• Mantener el inventario de todos los suministros – Mantener la enfermería limpia y 
organizada.  

• Consejería si es necesaria- (como a los camperos nostálgicos). 

 

E. RESUMEN DE RESPUESTA A EMERGENCIAS Y LISTA DE CONTACTOS 

Contactos de Respuesta a Emergencias 
Contacto Nombre Celular 

Líder de Emergencias Manny Ortiz 
 

(602) 909-5290 

Coordinadores Nely Ortiz (602) 677-9843 

Directores de Jóvenes 
Carlos Cabral 
Cecilia Cabral 

(520) 371-6964 
(520) 371-6958 

Directores de Niños 
Osmin Marquez 
Laura Marquez 

(602) 535-7288 
(602) 425-4627 

 
 
 

Enfermero   
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F. COMUNICACIÓN DURANTE TIEMPO DE DESASTRE O EVENTO DE EMERGENCIA 

 COMMUNICACION 

Activación del 
Plan 

• En caso de cualquier tipo de emergencia, las personas que han hecho el hallazgo 
primero deberán moverse a un lugar seguro y después intentar comunicarse con el 
Coordinador de Emergencias o con un miembro del Equipo de Respuesta a 
Emergencias.   
 

• El Coordinador de Emergencias deberá seguir las normas de procedimiento de 
operación comunicándose con las Autoridades Civiles (Policía, Bomberos, etc.) según 
sea necesario. El equipo de Crisis evaluará la situación y se comunicará y pedirá la 
respuesta necesaria para contener y controlar la emergencia.  

 

Situación de 
Emergencia 
Medica  

• Información de emergencia debe comunicarse a través de nuestros radios walkie 
talkie. Los siguientes códigos de emergencia deben ser utilizados solo con fines de 
emergencia. 

Situación Código Situación Código 

Niño Extraviado David Joven Extraviado 
Goliath 
(Goliat) 

Crisis Emocional/Mental  Peter (Pedro) Desastre Natural Noah (Noé) 

Espiritual 
Yahweh 
Femenino / 
Masculino 

Seguridad 
Jericho 
(Jericó) 

Medica 
Nurse 
(Enfermera) 

  

Entrenamiento en cómo utilizar el radio será provisto.  

G. PLAN DE EVACUACIÓN 

Cuando una evacuación de un edificio es ordenada, la evacuación se hará de una manera 
ordenada y segura. Todos los camperos se reunirán en las áreas designadas seguras.  

 

  

 PLAN DE EVACUACION  

 
Reglas 
Generales  

• Si se encuentra humo, tírese al suelo y gatee a lo largo de la pared hacia la salida más 
cercana.   

• Cuando se acerque a una puerta cerrada, toque la puerta con el dorso de su mano. Si la 
puerta esta fría, abra la puerta cuidadosamente y (si es seguro) evacue el lugar. . 

 
Sonidos de 
Alarmas de 
Evacuación 
Audibles  

• La alarma de evacuación sonará dentro del edificio. 

• Si las condiciones son tales que una salida o salidas son inseguras para usar debido a 
la condición de emergencia, instrucciones de evacuación serán dadas verbalmente por 
medio del Coordinador de Emergencias o Coordinadores de Campamento.  
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H.  REFUGIO ESTABLECIDO 
 

Hay una serie de situaciones de emergencias donde una evacuación de un edificio no es 
recomendable – intruso hostil, emisiones químicas peligrosas o fenómenos meteorológicos 
tales como incendios forestales.  

 REFUGIO EN EL LUGAR 

Reglas Generales 

• En el evento de Refugio Establecido, todos los camperos deben proceder de 
inmediato a las “Zonas Seguras” del Refugio Establecido más cercano y esperar 
instrucciones adicionales. Las zonas seguras incluyen cualquier habitación interior, 
tales como almacenes, baños,  

• Las Zonas Seguras preferidas tendrán una puerta y sin ventanas. Shelter-in-Place  

Reglas Una vez 
Dentro del 
Refugio-en-el- 
Lugar 

• Cierre la puerta (donde sea posible). 

• Apague las luces. 

• Permanezca callado. 

• Agáchense en las áreas que estén fuera de la vista de las puertas y ventanas.  

• Las personas en los pasillos o áreas abiertas deberán buscar refugio en la 
habitación más cercana si es posible.  

• Las personas en áreas al aire libre deben de inmediato buscar refugio. Regresar al 
edificio si es seguro de hacerlo.  

• En el evento de un tornado o vientos fuertes, todos deberán proceder a los pasillos 
interiores o áreas de refugio designadas.  

• En el evento que se le haya llamado a un Refugio Establecido y luego la situación 
se intensifica hasta el punto que suena la alarma de incendios, evacue el edificio 
solo si: 
o Tiene el conocimiento de primera mano que hay un incendio en el edificio, o 
o Ha sido advertido por la Policía / Bomberos / Seguridad para evacuar el 

edificio, o 
o Existe un peligro inminente en el área inmediata. 

 
I.  EMERGENCIA DE INCENDIOS Y EVACUACIÓN DE EMERGENCIA  
 
  EMERGENCIA DE INCENDIOS  

Si descubre un 
incendio 

Usted debe de inmediato:  

• Llamar al 911  

• Evacuar el edificio. 

• Usar un extintor solo si esta en los alrededores inmediatos, ha sido entrenado en el 
último año en cómo utilizarlo, y está seguro de que no está poniendo su vida en 
ningún tipo de peligro. . 

• Notifique al Equipo de Respuesta a Emergencias de la situación.  

Cuando la alarma 
suena 

• Cuando suene la alarma, debe proceder a evacuar el edificio.  

No haga… 

• No entre en pánico. 

• No regrese por artículos personales. 

• No intente volver a entrar en el edificio hasta que se dé aviso por el Equipo de 
Respuesta a Emergencias que ya “no hay peligro”.  
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 EVACUACION DE EMERGENCIA EN CASO DE INCENDIO 

Reglas a seguir 

• Cuando se activa una alarma de incendio, todas las personas deben evacuar 
el edificio en una manera oportuna y responsable. Los Coordinadores de 
Campamento deben ser las últimas personas en salir del edificio para 
asegurar que todos han salido del edificio. 
 

• En caso de que una persona tenga que permanecer en el edificio debido a 
circunstancias fuera de su control, los Coordinadores de Campamento 
notificaran al Coordinador de Emergencias quien notificara a los bomberos que 
sobre la ubicación y la condición del individuo (por ejemplo, discapacitado, en 
silla de ruedas, lesionado, etc.).  

 

• Los sistemas de alarma deben ser diseñados para notificar a la compañía de 
monitoreo de alarma contra incendios sobre alguna condición de incendio en 
el lugar donde se activo la alarma. Seguridad de inmediato se comunicara con 
el Coordinador de Emergencias de Campamento y le informara sobre la 
situación. 

 

• Cuando sea factible, Seguridad responderá al panel de alarma del edificio que 
ha sido activado y determinara la ubicación exacta de la activación. Seguridad 
entonces ira a ese lugar para determinar la respuesta necesaria e informara al 
personal de emergencia que llegue sobre sus hallazgos y ayudara con el tráfico 
y el control de la gente. 

Evacuación 

• Cuando una evacuación de un edificio es ordenada, la evacuación se hará de 
manera ordenada y segura. Todas las personas se reunirán en las áreas 
establecidas. Las órdenes de evacuación se pueden dar para múltiples 
propósitos. 

 
 J.  EMERGENCIA MÉDICA 
 

 EMERGENCIA MÉDICA 

Accidente o 
Enfermedades que 
requieran 
ambulancia 

Llame al 911 

No mueva al 
individuo 

 
En el evento de un accidente o enfermedad de un campero busque atención 
medica si es necesaria: 

• Llame a la Enfermera 

• La enfermera llamara al 911, basado en la evaluación médica profesional  

• El Coordinador de Emergencia instruirá a alguien o se asegurara que se 
encuentren con la ambulancia en una entrada especificada y los acompañara a 
la emergencia, si es necesario 

• No mueva a la persona lesionada o enferma a menos que exista una condición 
insegura. Intente mantenerlo cómodo hasta que llegue la ayuda médica.  
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 K. INTRUSO HOSTIL / CAMPERO VIOLENTO 
 

 INTRUSO HOSTIL / CAMPERO VIOLENTO 

Reglas a Seguir 

 

• Si un intruso hostil o persona violenta se descubre la persona que hace el 
descubrimiento deberá comunicarse de inmediato con el Coordinador de 
Emergencias o el Equipo de Respuesta a Emergencias y proporcionar tanta 
información como sea posible.   
 

• No se acerque al intruso o a la persona violenta o intervenga en cualquier 
delito que este en proceso. Como mínimo, el individuo debe proporcionar una 
descripción del intruso y cualquier característica específica (altura, peso, color 
de cabello, raza, y el tipo y color de ropa) y el tipo de arma(s) si lo hubiere. 
 

• Si se escuchan disparos, cierre y trabe o bloquee las puertas de las 
habitaciones y apague las luces de esa área. Intente calmar los temores de 
los camperos y mantenga a todos lo mas callado posible. Permanezca en el 
cuarto cerrado/bloqueado hasta que se le informe por la Policía/Personal de 
Seguridad de que es seguro de salir del área. Utilice sus teléfonos celulares 
para notificar a Seguridad y al Personal del 911 sobre la situación.  
 

• Bajo ninguna circunstancia se debe activar la alarma de incendio o intentar 
evacuar el edificio. Las personas pueden ser puestas en peligro cuando 
intenten evacuar el edificio. 
 

• Una vez las autoridades de servicios de emergencia hayan llegado. El 
Coordinador de Emergencias coordinara cualquier información o ayuda con 
ellos. Solo el personal policial capacitado debe intentar realizar una búsqueda 
metódica de los edificios en los que se encuentra el intruso hostil.   
 

• Un alto funcionario del orden público en la escena notificara al Coordinador de 
Emergencias cuando se pueda volver a entrar al edificio. Esto dependerá 
únicamente de la información recibida y los resultados de las conclusiones de 
las autoridades locales. 
 

  
L. CLIMA SEVERO Y DESASTRES NATURALES  

 

 CLIMA SEVERO Y DESATRES NATURALES 

Inundaciones 

 

Las advertencias de inundaciones por el Servicio Meteorológico Nacional son el tipo de 
más urgente de advertencias de inundaciones y se transmiten al público por medio de 
las estaciones de radio y televisión. 

Algunas cosas que debe considerar: 

• Permanezca dentro del edificio hasta que sea seguro de salir.  

• Evite conducir en aguas profundas por ejemplo estacionamiento o carretera. 

• No intente cruzar arroyos donde el agua está por encima de las rodillas.  

 


